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ﬂ Especificacoes

Utilizacao prevista Este produto destina-se a ser utilizado
para agrafar, dobrar e aparar materiais

como se especifica.

Condicoes de funcionamento 10-35°C a 35-85% de humidade relativa

Producao

Especificacdes

Dimenséo de entrada méxima
Dimenséao de entrada minima
Distancia maxima entre os pontos
Distancia minima entre os pontos
Espessura maxima do livro
Recorte maximo

Eléctricas
Voltagem

Poténcia
(115V)

Poténcia
(230V)

Corrente

Dimensoes
BookMaster
(L,C,A)

TrimMaster
(L,C,A)

Transportador de saida
(L,C,A)

Emissao sonora

até 1.800 por hora

482 x 320mm

210 x 140mm
138mm

115mm

22 Folhas (80gsm)
25mm

115V, 60 Hz ou

230V, 50 Hz

Monofasica

(ligagéo a terra necessaria)

150VA exc. APARAR
500VA inc. APARAR
20VA em Stand-by

200VA exc. APARAR
700VA inc. APARAR
30VA em Stand-by

4,4A (115V) ou
3,0A (230V)

546, 495, 595mm, 70kg

546, 650, 595mm, 85kg

404, 1050, 720mm*, 17kg
*915mm with TMS

74dB (A)



Emissoes de
radiofrequéncia

A producao pode variar de acordo com as condigcdes de
funcionamento.

De acordo com uma politica de melhoramento continuo
do produto, o fabricante reserva-se o direito de alterar,
semaviso prévio, os materiais ou as especificacdes deste
produto.

Este equipamento foi testado tendo sido declarado em
conformidade com os limites para um dispositivo digital
da Classe A, de acordo com a parte 15 das regras da
FCC. Estes limites foram estabelecidos para proporcio-
narem uma proteccdo razoavel contra a interferéncia
nociva quando o equipamento € utilizado num ambiente
comercial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar
energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e
utilizado de acordo com o manual de instru¢ées, podera
provocar interferéncias nocivas nas comunicagoes de
radio. E provavel que a utilizacdo deste equipamento
numa area residencial provoque interferéncias nocivas,
situac&o esta que o utilizador tera que corrigir as suas
proprias custas.

AVISO!

A unidade TrimMaster contém uma guilhotina motoriza-
da. Por conseguinte tome as devidas precaucdes e
respeite as instrugdes de funcionamento quando utilizar
a unidade. Preste também especial atenc&o aos avisos

especificos que séo feitos.




@ Introducao

As unidades BookMaster e TrimMaster da Watkiss foram
especialmente concebidas para serem utilizadas junta-
mente com o seu Alceador Watkiss bem como outros
alceadores de bancada e de mesa de outros fabricantes.
As unidades também podem ser utilizadas em offline
para se fazer a alimentagdo manual. Encontram-se dis-
poniveis varias configuragoes.

FIGURA 1
BookMaster com
transportador de saida

FIGURA 2
BookMaster com transportador de
saida e de entrada motorizado

FIGURA 3

BookMaster, TrimMaster
e transportador de saida
(também se pode insta-
lar o transportador de
entrada motorizado)




FIGURA 4

BookMaster e transportador de
saida em linha com a base de
chao oscilante da Vario

FIGURA 5

BookMaster e
transportador de saida
com kit de interface, em
linha com a maquina de
bancada da Vario com
alimentac&o para tras

FIGURA 6

BookMaster Pro,
TrimMaster Pro e
transportador de saida,
em linha com alceador
DigiVAC+




INSTALACAO

SEGURANCA ANTES
DE TUDO

ATENCAO

As instrucdes que se seguem incluem os procedimentos
de configuracéo e de funcionamento tanto para a unida-
de BookMaster como para a unidade TrimMaster. Queira
ignorar as partes das instru¢des que n&do se aplicam a
sua configuragéo.

Nestas instrucdes a BookMaster é referida como BMS e
a TrimMaster é referida como TMS.

Recomenda-se que a sua BookMaster e TrimMaster fi-
guem assentes num piso nivelado.

Importante

Esta maquina s6 pode ser ligada a uma linha de alimen-
tacao eléctrica com a voltagem correcta e com uma
terra comprovada. Qualquer dano provocado pelo ndo
cumprimento desta instru¢cao nao seré abrangido pela
garantia. A voltagem que a maquina precisa esta indi-
cadana etiqueta na parte de tras da unidade (ver Figura
7).

As suas unidades BookMaster e TrimMaster foram con-
cebidas para proporcionar uma utilizacédo em que a
segurancga é a caracteristica principal e incluem tampas
de seguranca que, quando s&o abertas, cortam automa-
ticamente a alimentac&o de energia as pecas moveis.
Contudo, como sucede com qualquer maqguina que fun-
cione com energia eléctrica, quando proceder a substi-
tuicdo de quaisquer fusiveis ou efectuar operacdes que
n&do se encontrem referidas neste livro:

Desligue sempre, em primeiro lugar, a maquina
da sua alimentacao de energia da rede.

Antes de colocar a unidade BMS outra vez sobre uma
base de chdo Watkiss Vario, certifigue-se de que o
transportador de alimentacéo frontal do alceador e as
guias de papel estao posicionados correctamente (ver
p.31).



LIGAR Ligue a BMS a uma alimentacdo monofasica com a
voltagem correcta, segundo indicado pela entrada da
rede (ver Figura 7).

Interruptor de corrente ON/OFF

Etiqueta com a indicacéo da
voltagem

Entrada da corrente

FIGURA 7

Certifique-se também de que o cabo do transportador
de saida esta ligado a tomada na BMS (ver Figura 8). Se
a TMS estiver instalada, certifique-se de que também
esta ligada (ver p.49).

O interruptor de corrente ON/OFF da BMS esté localizado
na parte de tras da unidade (ver Figura 7).

Quando a unidade ¢ ligada emite um "bip" breve. A luz
indicadora do estado damaquina comeca entao a piscar,
indicando que a unidade esté pronta a funcionar.

Luz indicadora do estado
(Amarela)

cabeca de agrafar

(Vermelha)
Tomada do
transporta-
dor

FIGURA 8



A BMS também pode ser accionada alimentando manu-
almente um conjunto para dentro da unidade. A unidade
pararég automaticamente ao fim de 10 segundos.

Luz indicadora do estado
A luz indicadora amarela na BMS (ver Figura 8) indica o

estado da unidade.

Modo da luz indicadora

Estado da BMS

A piscar uma vez por se-
gundo

Constantemente iluminada

A piscar rapidamente

N&o acesa

A unidade esta pronta para
comecar a trabalhar

A unidade esta a trabalhar

Papel encravado ou outro
erro

A tampa da BMS/TMS esta
aberta, o papel encravou
durante o seu percurso ou
a unidade néo foi ligada

Luzes indicadoras da cabeca de agrafar
As luzes indicadoras vermelhas na tampa da BMS (ver
Figura 8) indicam o estado da cabeca de agrafar corres-

pondente.

Modo da luz indicadora

Estado da cabeca de
agrafar

A piscar uma vez por se-
gundo

Constantemente iluminada

A piscar rapidamente

N&o acesa

O cartucho dos agrafos
estd quase a acabar ou ja
acabou

A cabeca de agrafar esta
seleccionada e pronta a
trabalhar

Encravamento na cabeca
de agrafar ou outro erro

A cabeca de agrafar nédo
esté seleccionada
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@ Comeco rapido

Esta seccdo destina-se apenas a ser um breve guia de
funcionamento. Nos capitulos posteriores encontram-se
incluidas instrugdes mais completas.

Ligue a BookMaster a uma alimentacdo de rede com a
voltagem correcta e ligue o interruptor de corrente ON/
OFF.

Regular as guias laterais de alimentacao
Utilize arodamanual na parte de tras daBMS pararegular
as guias laterais de alimentacao até ao tamanho da folha
correcta (ver p.11). Utilize a régua como se fosse uma
guia.

Regular a posicao da dobra e do agrafo

Utilize a roda manual na parte da frente da unidade para
regular a posicao da dobra e do agrafo (ver p.12). Utilize
a régua como se fosse uma guia.

Seleccionar o modo de funcionamento
Utilizando a alavanca na BMS seleccione o modo de
funcionamento que pretende, agrafar-dobrar ou agrafar
lateralmente. Certifique-se de que estéo seleccionadas
as cabecas de agrafar necessarias (ver p.13).

Regular as cabecas de agrafar
Caso seja necessario, regule a posicéo das cabecas de
agrafar e os ganchos (ver p.15).

Regular a posicao de aparar
Utilize a roda manual na TMS para regular a posigao de
aparar (ver p.17). Utilize arégua como se fosse uma guia.

Verificar as regulacoes

Para verificar se todas as regulacfes estdo correctas,
introduza um conjunto na unidade a mao. A unidade
parard entdo automaticamente ao fim de cerca de 10
segundos. Faca as regulacdes de precisdo que forem
necessarias.

Regular o transportador de saida
Faca deslizar as rodas grandes "payout’ para cima ou
para baixo na sua calha de montagem, de forma a que
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estas fiquem a apertar a lombada do livro quando este
é libertado dos rolos.

Nota

Quando estiver a alimentar a BookMaster, ndo exceda
a velocidade de producédo maxima da unidade, isto €&,
1.800 por hora. Isto pode provocar alimentagdes incor-
rectas ou o encravamento de papel.




4 Regular as unidades

CONFIGURAR A BMS Regular as guias laterais de alimentacao
E A TMS Utilize a roda manual na parte de tras da unidade (ver
Figura 9) para regular as guias laterais de alimentacao
até a largura da folha correcta. Utilize arégua na entrada
como se fosse uma guia (ver Figura 10).

Rodade regulacéo da guia
lateral da alimentagéo

FIGURA 9

Alinhe a face de dentro da guia lateral com o tamanho
pretendido na régua, conforme indicado pela linha a
tracejado na fotografia (ver Figura 10).

Guia lateral de alimentagdo —

I |-+| I I| L L I..'a;_-l |

Régua da guia lateral —
de alimentacao

FIGURA 10
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Abrir a tampa da BookMaster para activar as guias
laterais. Para abrir rode o manipulo para a esquerda e
levante (ver Figura 11). A tampa é suportada por uma
escora no lado direito.

FIGURA 11

Insira algumas folhas entre as guias laterais. As guias
laterais s6 devem tocar nas folhas mas sem as segurar.

Regular a posicao da dobra e do agrafo
A posicdo do agrafo e da dobra esta definida com uma
@z regulacao simples, significando que o agrafo esta sem-
pre na dobra. Meca o comprimento das folhas a partir da
linha da dobra pretendida até a extremidade de alimen-

FIGURA 12 tacdo (ver Figura 12). Se estiver a agrafar lateralmente
ou no canto, néo precisa de fazer esta regulacgéo.

Régua da posicao da dobra ——

Roda de
regulacaoda
posicao da

FIGURA 13 dobra
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Chapa da dobra

Selecgao de agrafo lateral
ou ao centro

Seleccao da cabecga de agrafar

Selecgao
da cabega O /) Agrafo
de agrafar central

,‘ Agrafo

lateral

Gire a roda manual da posicao da dobra (ver Figura 13)
até a extremidade superior da chapa da dobra alinhar
com a dimenséo pretendida na régua de regulacéo,
conforme indicado pela linha a tracejado na fotografia
em baixo (ver Figura 14).

FIGURA 14

Sugestdo: Os tamanhos habituais estdo realcados nas
réguas de regulacdo. Por exemplo, para um
livro A5, utilize o marcador A5 nas réguas de
alimentacao e da posi¢ao de dobra.

Seleccionar o modo de agrafar
Utilize a alavanca na BMS (ver Figura 15), para selecci-
onar agrafo central ou agrafo lateral.

Luz
indicadora
deseleccéao
da cabeca
de agrafar

FIGURA 15

13
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Terceira cabega de
agrafo opcional para
agrafo nos cantos

Seleccionar as cabecas de agrafar

Utilize o botéo junto da alavanca (ver Figura 15) para
seleccionar as cabecas a utilizar. Seleccione as duas
cabecgas centrais para brochuras ou agrafo lateral, ou
uma unica cabeca para agrafo no canto. As luzes indi-
cadoras das cabecas de agrafar indicam quais as cabe-
¢cas que estado seleccionadas.

Nota: O agrafo nos cantos so¢ é possivel se for instalada
uma terceira cabeca de agrafar opcional (ver Fi-
gura 16).

FIGURA 16

Nota: O comprimento maximo da folha que
pode ser agrafada lateralmente é de |_ _ I
250mm.

Nota: Quando se selecciona agrafo lateral, a acgéo da
TMS é automaticamente desligada.

Nota:

Com determinados tipos de papel, as brochuras cosi-
das acabecapodemencravar ocasionalmente no BMS.
Uma placa auxiliar para o processo de coser a cabeca
(Watkiss P/N 907-442) evita o encravamento das bro-
churas. A placa é fornecida com o kit da 32 cabeca de
agrafar opcional (Watkiss P/N 914-414) e pode ainda

ser encomendada separadamente.




Alavanca de regulacdo das
cabecas de agrafar

Gancho

Regular as cabecas de agrafar

E possivel regular o "passo” do agrafo, isto €, a distancia
entre os centros dos agrafos. Ha duas posicbes - a
posicdonormal e uma paralivros pequenos. Pararegular,
abra primeiro a tampa da BookMaster rodando o mani-
pulo para a esquerda e levantando.

A posicao das cabecas de agrafar é regulada com a
alavanca (ver Figura 17).

FIGURA 17

Normalmente as cabecas devem estar na posicéo exte-
rior. Para brochuras pequenas, a posicéo interior pode
ser utilizada. Desloque a alavanca para a direita para
seleccionar a posicao interior.

Quando ajustar as cabecas de agrafar, certifique-se de
que os ganchos dos agrafos se deslocam em conformi-
dade. Para regular, desaperte o parafuso manual laranja
(ver Figura 18) e faca deslizar o gancho todo ao longo
da direccéo pretendida. Aperte o parafuso manual.

15
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Parafuso manual laranja

Gancho

FIGURA 18

Nota:
Podera ter que aumentar a folga das guias laterais de

alimentacao para chegar aos parafusos manuais.

Antes de colocar as maos dentro da BMS, deve desligar
a unidade da alimentac&o de energia da rede.

Para fechar a tampa da BMS, levante-a ligeiramente,
empurre a escora de suporte (ver Figura 19) e feche a
tampa. Vire o manipulo para a direita para trancar no

lugar.

— Escora de suporte




Regular a posicao de aparar

Desaperte a porca manual laranja e abra atampada TMS
(ver Figura 20) para ficar com o transportador e a régua
de regulacéo de aparar a vista.

. 'ﬁ Parafuso manual laranja
Tampada TMS — —=f '

Roda manual da posicdo —

de aparar

FIGURA 20

Utilize a roda manual (ver Figura 21) localizada abaixo
do transportador de saida para regular a posicéo de
aparar. Utilize a régua no transportador da TMS como se
fosse uma guia.

FIGURA 21

Gire a roda manual até a extremidade de referéncia do
batente de aparar alinhar com a dimenséo pretendida na
régua, conforme indicado pela linha a tracejado na foto-
grafia (ver Figura 22).

17
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Régua

— Batente
de aparar

FIGURA 22

Verificar as regulacoes
Para verificar se todas as regulacdes estdo correctas,
introduza um conjunto na unidade a mao.

Faca as regulagées de precisdo que forem necessarias.

Regular o transportador de saida

Faca deslizar as rodas grandes "payout" (ver Figura 23)
para cima ou para baixo na sua calha de montagem, de
forma a que estas fiquem a apertar a lombada do livro
guando este élibertado dosrolos. Utilize aréguana saida
como se fosse uma guia.

Rodas
"payout”

j'
FIGURA 23




O ponto de contacto das rodas deve ser alinhado com a
dimenséao pretendida na régua, conforme indicado pela
linha a tracejado na fotografia (ver Figura 23). Se for
necessario, faca regulagdes de precisdo quando o tra-
balho estiver a decorrer.

Sugestdo: Os tamanhos habituais estdo realcados na
régua. Por exemplo, para um livro em tama-
nho A5, utilize o marcador A5.

Pendure a caixa das aparas cortadas (ver Figura 24) no
TrimMaster.

Rodas
"payout”

Caixa das
aparas
cortadas

FIGURA 24

Sugestdo: Lembre-se de esvaziar periodicamente a cai-
xa das aparas cortadas da TMS (ver Figura
24).

19
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ALIMENTACAO
MOTORIZADA

Guia lateral

Alimentacado motorizada
N/P 041-571

Utilizar as unidades inde-
pendentemente (off-line)

A BookMaster e a TrimMaster podem ser utilizadas inde-
pendentemente para conjuntos alimentados manual-
mente.

Regule a BMS em fungéo do tamanho da folha que vai
inserir e do modo de agrafar (ver Capitulo 4 na p.11).

A BMS arranca automaticamente quando um conjunto é
alimentado manualmente para dentro da unidade e para
automaticamente ao fim de cerca de 10 segundos depois
da ultima alimentac&o. Nota: Espere até o livro sair da
unidade antes de alimentar outro conjunto.

Uma alimentac&o motorizada opcional (N/P 041-571) que
encaixe na alimentagéo da BMS torna mais facil a utili-
zacdo independente. E fornecido um tabuleiro de papel
(ver Figura 25) com a alimentagdo motorizada.

Tabuleiro
do papel

FIGURA 25
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Como instalar a alimentacao motorizada

Desaperte os dois parafusos manuais (ver Figura 26) nos
dois lados da alimenta¢cdo motorizada.

— Grampo de fixagao

Parafuso manual ——e%

FIGURA 26

Ligue o cabo de interligac&o da alimentacdo motorizada
a tomada no topo da BMS (ver Figura 27).

Tomada da alimentacéao —0.

motorizada

FIGURA 27

Coloque a alimentac&o motorizada na BMS de modo que

os grampos de fixagdo (ver Figura 26) encaixem dentro
da alimentagao da BMS.

Instale o parafuso manualtraseiro (ver Figura 28) e depois
aperte os dois parafusos manuais laterais.



Parafuso manual traseiro

Parafuso
manual de
regulagéo do
comprimento

i

FIGURA 28

Instale o tabuleiro do papel (ver Figura 25) se for neces-
sario.

Como utilizar a alimentacao motorizada

Ajuste as guias laterais de alimentagdo motorizada (ver
Figura 25) de acordo com a largura das folhas correcta.
As guias laterais s6 devem tocar nas folhas mas sem as
segurar.

Regule a BMS em fungéo do tamanho da folha que vai
inserir e do modo de agrafar (ver Capitulo 4 na p.11).

Cologue as folhas na alimentacdo motorizada. A BMS
arranca automaticamente e para aproximadamente ao
fim de 10 segundos depois da ultima alimentacéo.

A alimentagéo motorizada s6 comeca a alimentar o con-
junto seguinte quando a BMS estiver pronta.

23
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Painel lateral
N/P 905-197

Alimentagc&o motorizada
N/P 041-571

Parafuso manual

Utilizar as unidades comum
alceador de bancada

A alimentacdo motorizada eléctrica opcional (N/P 041-
571) permite que as unidades BookMaster e TrimMaster
da Watkiss possam ser utilizadas durante a alimentacao
para trés dos alceadores de bancada Watkiss Vario ou
dos alceadores de bancada e de mesa de outros fabri-
cantes.

FIGURA 29

A alimentacdo motorizada permite as comunicacgdes bi-
direccionais entre uma BMS e uma maquina de bancada
Watkiss Vario através de um painel lateral especial N/P
905-197 no alceador (ver Figura 29). Para pormenores
sobre como ligar maquinas de outros fabricantes, con-
tacte o seu Revendedor Watkiss mais préoximo.

Instalar a alimentacao motorizada na BMS
Desaperte os dois parafusos manuais (ver Figura 29) nos
dois lados da interligagdo motorizada.

Ligue o cabo na interligacdo motorizada a tomada no
topo da BMS (ver Figura 30).

25
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Tomada da alimentacéao

Tomada de comunicagdes ‘F;@

Parafuso manual traseiro

FIGURA 30

Coloque a alimentag&do motorizada na BMS de modo que
os grampos de fixagdo (ver Figura 31) encaixem dentro
da alimentac&o da BMS.

— Grampo de fixacao

FIGURA 31

Instale o parafuso manualtraseiro (ver Figura 32) e depois
aperte os dois parafusos manuais laterais.

Parafuso
manual de
regulacédo do
comprimento

e

il

FIGURA 32




Posicionar a BMS
Posicione a BMS na parte de tras do alceador de bancada
conforme indicado na fotografia (ver Figura 33).

Tomada no painel lateral

Cabo de comunicagdes
N/P 742-272

FIGURA 33

Ligue o cabo de comunicacées N/P 742-272 entre a
tomada na alimentagcdo motorizada (ver Figura 32) e a
tomada no painel lateral do alceador (ver Figura 33).

Prenda os ganchos da alimentag&o motorizada na barra
tensora inferior existente no alceador (ver Figura 34).
Certifique-se de que a BMS fica na perpendicular em
relac&o ao alceador.

Gancho da
alimentacao
motorizada

Barra tensora

FIGURA 34
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Interruptor de disparo da
alimentacao

Guia da alimentagéo
motorizada

Se for necessario, regule o comprimento da guia da
alimentacdo motorizada (ver Figura 35) para ficar de
acordo com o comprimento das folhas. Desaperte o
parafuso manual laranja debaixo da interface motorizada
(ver Figura 32), regule o comprimento da guia e volte a
apertar o parafuso. As folhas devem sair do transportador
do alceador antes de activarem o interruptor de disparo
da alimentacéo (ver Figura 35).

alimentagao
motorizada

FIGURA 35

Ajuste as guias laterais de alimentagdo motorizada (ver
Figura 35) de modo a ficarem ligeiramente mais largas
do que a largura da folha.

Como executar o trabalho

Regule o alceador de modo que a alimentacéo se faca
para tras e regule o tamanho da folha que vai colocar na
BMS bem como o modo de agrafar (ver Capitulo 4 na
p.11). A BMS arrancara automaticamente quando um
conjunto é alimentado do alceador para a alimentacao
motorizada.

Nota

Quando estiver a alimentar a BookMaster, ndo exceda
a velocidade de producédo méaxima da unidade, isto €,
1.800 por hora.

Isto pode provocar alimentagcdes incorrectas ou o en-
cravamento de papel.




Corrigir os erros
As duas maquinas pararao se houver um erro ou na BMS
ou no alceador.

Se a BMS tiver um erro, a mensagem "Remote Stop"
(Watkiss Vario) ou "Rnc" (Watkiss Eco-Vario) aparecera
no painel de controlo do alceador. Veja as luzes indica-
doras da BMS (ver p.7) para identificar o problema.

Se a Watkiss Vario/Eco-Vario tiver um erro, aparecera
uma mensagem no painel de controlo a indicar o proble-
ma (ver Manual de funcionamento da Watkiss Vario/Eco-
Vario).

Caso haja uma alimentagéo que falhe ou que se faca a
dobrar, o conjunto com o erro seré retido na alimentacéo
motorizada. Verifiqgue o conjunto e acrescente ou retire
as folhas conforme for o caso. Prima (1) no painel de
controlo do alceador para alimentar o conjunto para
dentro da BMS e continue a executar o trabalho. Em
alternativa, prima AVANCO para alimentar o conjunto para
dentro da BMS sem iniciar o trabalho.

Orientacao da carga
A capa deve ser carregada no tabuleiro mais alto com a
face exterior voltada para cima.

As outras folhas sdo depois carregadas em sequéncia
nos tabuleiros em baixo, acabando com a face das folhas
duplas virada para baixo no tabuleiro mais baixo (ver
Figura 36).
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Face exterior virada para cima

Face de folha
dupla virada
para baixo

FIGURA 36
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ATENCAO

Transportador de
alimentacao frontal
(na posicéao superior)

Guias de papel

Como utilizar as unidades
com um alceador Watkiss
Vario assente no chao

Nota: O BookMaster ndo € compativel com os alceadores
de chdo Watkiss Vario equipados com um Interface
Gréfico do Utilizador. Pode ser usado com alceadores
de ch&o Watkiss Vario anteriores equipados com um
painel de controlo com teclado. No entanto néao havera
comunicacdes entre as duas maquinas. Contacte o seu
Revendedor local Watkiss para mais pormenores sobre
as diferentes opgoes.

Antes de voltar a colocar a unidade BMS por baixo de
uma maquina Vario assente no chdo, E ESSENCIAL
verificar se o transportador de alimentac&o frontal no
alceador se encontra na sua posicéo superior (horizontal)
e se todas as guias do papel de saida estdo presas em
cima. O tabuleiro de rejeicGes deve também ser retirado
(verFigura 37). Aauséncia destas precaugdes provocara
danos no alceador. Consulte o manual de funcionamento
da Watkiss Vario para mais pormenores sobre a forma
de levantar e baixar o transportador de alimentacao
frontal.

Tabuleiro de
rejeicoes

FIGURA 37 - Watkiss Vario assente no chao



ORGANIZAR O Margem de corte

TRABALHO Se tiver uma TrimMaster instalada e estiver a utilizar uma
Watkiss Vario de alimentac&o por atrito, recomendamos
que o trabalho seja impresso com uma margem de corte
de 12mm naextremidade de alimentag&o e umamargem
de corte mais pequena (talvez 3-5 mm) na extremidade
posterior. Desta forma, qualquer marca que possa ser
feita devido a tinta molhada ou a falhas de tinta, ficara
sempre na margem de corte.

Carregar os tabuleiros

As folhas devem ser carregadas com a face voltada para
baixo e coma capa nos tabuleiros de baixo. Dependendo
do numero de folhas no conjunto, lembre-se que utilizar
0 agrupamento de tabuleiros pode ajudar a assegurar
um funcionamento continuo. Se a capa for mais espessa
que as paginas anteriores, utilize o agrupamento de
tabuleiros para colocar mais tabuleiros para o papel da
capa.

Definir o percurso do papel no alceador

Se utilizar uma base do chéo da Verséo C seleccione
no 'Menu 2' no painel de controlo da Watkiss
Vario (ver manual de funcionamento da Watkiss Vario) de
modo que 0s conjuntos sejam dirigidos directamente
para baixo, para dentro da unidade BMS.

Base de chao da Versao C Base de chao da Versdo B

FIGURA 38



Para a base de ch&o da Verséo B, coloque a alavanca
de direccado dos conjuntos na posicao "up" (para cima)
(ver manual de funcionamento da Watkiss Vario) de modo
que os conjuntos sejam dirigidos directamente para bai-
X0 para dentro da unidade BMS.

Para a base de chao oscilante, coloque a alavanca da
direccao de descarga (ver Figura 39) para a posicdo do
meio de modo que 0s conjuntos sejam dirigidos directa-
mente para baixo para dentro da unidade BMS.

Alavanca da direccao —
da descarga

FIGURA 39 - Base de chao oscilante

Regule a BMS em fungédo do tamanho da folha que vai
inserire do modo de agrafar e regule a posicéo de aparar
da TMS (ver Capitulo 4 na p.11).

Para verificar se todas as regulacfes estdo correctas,
introduza um conjunto naBMS amé&o. Fagaasregulagdes
de precisdo que forem necessarias.

Substitua a BMS/TMS debaixo do alceador.

No "Menu 1", defina a velocidade de accionamento do
alceador para 80-90% premindo ou
[VELOCIDAD - |.

N&o exceda a velocidade de producdo maxima da BMS,
isto €, 1.800 por hora.
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A velocidade de producéo sera afectada pelo tamanho
da brochura e pelas definicbes mas também pode ser
reduzida premindo [JPH-], se for necessario.

Iniciar o trabalho

Prima e para executar um unico livro.
Depois dainspeccéo, volte a premir kel para executar
o trabalho.

Sugestéo:Lembre-se de esvaziar periodicamente a caixa
das aparas cortadas da TMS (ver Figura 24).

Sugestdo:Utilize a fungao de pausa do lote (ver manual
de funcionamento da Watkiss Vario) para se-
parar os livros em lotes no transportador de
saida.



BookMaster Maquina de —
fazer brochuras

Utilizacao das unidades
com o alceador Watkiss
DigiVAC

O BookMaster pode ser usado com alceadores Watkiss
DigiVAC. Posicione o BookMaster sob a boca de saida
traseira do alceador, como se mostra a seguir.

Alavanca selectora da
direccédo de saida

DigiVAC Boca de saida
traseira

Cabo de interface

N
s

FIGURA 40

Defina a alavanca selectora da direccdo para a sua
posicdo mais elevada, para que 0s conjuntos saiam pela
traseira.

Assegure-se de que o BookMaster esté ligado a uma
fonte de energia com a voltagem correcta. Ligue o cabo
de interface entre o BookMaster e o DigiVAC.

Regule a BMS em fungao do tamanho da folha que vai
inserir e do modo de agrafar e regule a posicéo de aparar
da TMS (ver Capitulo 4 na p.11).

Nao exceda a velocidade de produgédo maxima da BMS,
isto é, 1.800 por hora.

Execute alguns conjuntos. O BookMaster arrancara au-
tomaticamente quando o conjunto entrar na ranhura de
alimentagdo. Se necessario, ajuste as definicdes da ma-
quina de fazer brochuras para produzir uma brochura
correcta.
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Sugestdo:Lembre-se de esvaziar periodicamente a caixa
das aparas cortadas da TMS (ver Figura 24).
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COMO MUDAR 0S
CARTUCHOS DOS
AGRAFOS

Luz indicadora

Cartucho dos agrafos

Cabeca de agrafar

As cabecas de agrafar

Antes de efectuar qualquer trabalho nas cabecas de
agrafar é necessario retirar primeiro a unidade BMS de
baixo do alceador.

Quando acaba um cartucho de agrafos, a luz indicadora
vermelha correspondente (ver Figura 41) comeca a pis-
car uma vez por segundo.

Os cartuchos novos encontram-se disponiveis no seu
fornecedor da Watkiss (Watkiss N/P 810-022).

Para mudar um cartucho, abra primeiro a tampa da
BookMaster rodando o manipulo para a esquerda e
levantando (ver Figura 41). A tampa é suportada por uma
escora no lado direito.

FIGURA 41

Agarre na parte de cimado cartucho e puxe directamente
para fora da cabeca de agrafar conforme indicado pela
seta na fotografia (ver Figura 42).

FIGURA 42
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REGULAR A POSICAO
DAS CABECAS DE
AGRAFAR

Alavanca de regulacdo das
cabecas de agrafar

Gancho

Instale o cartucho novo e verifique o funcionamento da
maquina produzindo algumas brochuras de ensaio.

As cabecas de agrafar tém duas posi¢cées. Normalmente
as cabegas devem estar na posicéo exterior (138 mm
entre os centros dos agrafos). No caso das brochuras
pequenas pode utilizar-se a posicdo interior (115 mm,
entre os centros dos agrafos). Desloque a alavanca (ver
Figura 43) para a direita para seleccionar a posicdo
interior.

FIGURA 43

Quando ajustar as cabecas de agrafar, certifique-se de
que os ganchos dos agrafos se deslocam em conformi-
dade. Para regular, desaperte o parafuso manual laranja
(ver Figura 18) e faga deslizar o gancho todo ao longo
da direccéo pretendida. Aperte o parafuso manual.

Parafuso manual laranja

FIGURA 44



Nota:
Podera ter que aumentar a folga das guias laterais para

chegar aos parafusos manuais.

Antes de colocar as méos dentro da BMS, deve desligar
a unidade da alimentagao de energia da rede.

Para fechar a tampa da BMS, levante-a ligeiramente,
empurre a escora de suporte (ver Figura 45) e feche a
tampa. Vire o manipulo para a direita para trancar no

lugar.

Escora de suporte

FIGURA 45
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ﬂ @ Diagrama de deteccao de

avarias

Em muitos casos os problemas ou erros seréo identificados no painel de controlo da
Vario. O que se segue é mais uma linha de orientacdo para ajudar a resolver problemas
mas, se estes persistirem, contacte o Departamento de Assisténcia Watkiss ou o

Revendedor Watkiss.

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCAO

Problemas operacionais

A BMS NAO ARRANCA

A BMS nao esta ligada a corrente

O fusivel na entrada da rede quei-
mou

A tampa da BMS/TMS esta aberta

Ligue a rede que tenha o tipo e a
voltagem correcta

Nas maquinas de 220-240 V exis-
tem dois fusiveis de 5 amperes no
conector da entrada de rede, verifi-
que-os e substitua-os se for neces-
sario. Nas maquinas de 115V
existem fusiveis de 7 amperes.

Feche a tampa

A LUZ INDICADORA DO
ESTADO DA BMS ESTA A PIS-
CAR RAPIDAMENTE

Papel encravado ou outro erro na
unidade

Desencravar (ver p.44)

A LUZ INDICADORA DO
ESTADO DA BMS NAO
ACENDE

A tampa da BMS/TMS esta aberta

Papel encravado no percurso do
papel

BMS néo ligado

Feche a tampa

Abra a tampa da BMS/TMS e retire
o papel

Ligue a unidade

UMA OU MAIS CABECAS DE
AGRAFAR NAO ESTAO ACTI-
VADAS

As cabecas de agrafar ndo estao
seleccionadas

Houve um erro na cabeca de agrafar

Seleccione as cabecas de agrafar
necessarias (ver p.14)

As cabecas devem libertar-se por si
s6. Se isto ndo acontecer, desligue
e volte a ligar a unidade para soltar
a cabeca. Se isto ndo resultar, con-
tacte o seu Departamento de Assis-
téncia local Watkiss.

A UNIDADE DE DOBRA NAO
ESTA ACTIVADA

A unidade esta no modo de agrafo
lateral

Desloque aalavancaparaaposicéo
de agrafo central (ver Figura 38 na
p.32)
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PROBLEMA CAUSA SOLUCAO
OLIVRONAO ESTACORTADO A posicéo de aparar esta regulada  Reinicialize a posi¢do de aparar
fora da extremidade da folha
Agrafo lateral seleccionado Aparar nao disponivel neste modo
AFU NQAO DE AGRAFO LATE- Agrafo lateral ndo seleccionado Seleccione deslocando a alavanca
RAL NAO ESTA A FUNCIONAR para corrigir a posicao (ver p.14) e
seleccione a cabeca de agrafar.
ASBROCHURAS AGRAFADAS A extremidade dianteira mais larga Monte uma placa auxiliar para o

A CABECA ENCRAVAM NO
BMS

da brochura engata no eixo do
deflector de coser a cabeca

processo de coser a cabeca (ver
p.14)

O AGRAFO NAO ESTA NA
DOBRA

Papel solto ou agrafos na area da
chapa de dobragem

A BMS néo é regulada correcta-
mente e/ou o fornecimento para a
unidade esta a ser mal feito

A posicao do agrafo néo esté regu-
lada correctamente

Localize e retire (ver p.44)

Regular a BMS correctamente (ver
p.11) e melhorar o fornecimento

Regule com preciséo a posi¢ao dos
agrafos (ver p.51)

BROCHURA MAL EMPILHADA

As guias laterais nao estao correc-
tamente reguladas

O alceador esté a entregar um con-
junto mal empilhado

Regule (ver p.11)

Melhore a entrega do alceador

AS BROCHURAS NAO SE
EMPILHAM NO TRANSPORTA-
DOR

As rodas "payout" grandes estéao
posicionadas de forma incorrecta

A ligagao eléctrica ndo esta feita

Posicione de forma correcta (ver
p.18)

Ligue arede a alimentacéo eléctrica
entre a BMS/TMS e o transportador
de saida

A CAPA DA BROCHURA ESTA
MARCADA

Rolos de dobra sujos

Limpe-os com um pano humedeci-
do em agua com sab&o ou alcool
(isopropanol). NAO utilize "liquido
de limpeza do cauchu" (ver p.45)

NAO SE CONSEGUE FECHAR
A TAMPA DA BMS

A escora de suporte esta no lugar

Problemas na cabeca de agrafar

UMA OU AMBAS AS "PERNAS"
DOBRADAS

Gancho mal alinhado

Levante ligeiramente a tampa da
BMS, empurre a escora de suporte
e feche a tampa

Volte a alinhar (ver p.38)




PROBLEMA CAUSA

SOLUCAO

O AGRAFO SAI AOS BOCA- Agrafo encravado no cartucho
DOS

Houve um erro na cabegade agrafar

Inspeccione o cartucho (ver p.37) e
retire os fios dos arames dos agra-
fos que estejam encravados

As cabecas devem libertar-se por si
s6. Se isto ndo acontecer, desligue
e volte a ligar a unidade para soltar
a cabeca. Se isto ndo resultar, con-
tacte o seu Departamento de Assis-
téncia local Watkiss.

A LUZ INDICADORA DA Cartucho de agrafos vazio
CABECA DE AGRAFAR PISCA
UMA VEZ POR SEGUNDO

Substitua o cartucho (ver p.37)

A LUZ INDICADORA DA Houve um erro na cabegade agrafar
CABECA DE AGRAFAR PISCA
RAPIDAMENTE

Problemas do alceador

A BMS NAO ENCAIXA DE O transportador de alimentagéo
VOLTA POR BAIXO DO ALCE- frontal esta na posig&o inferior
ADORASSENTE NO CHAO DA

WATKISS VARIO

As cabecas devem libertar-se por si
s6. Se isto ndo acontecer, desligue
e volte a ligar a unidade para soltar
a cabeca. Se isto nao resultar, con-
tacte o seu Departamento de Assis-
téncia local Watkiss.

E ESSENCIAL levantar o transpor-
tador de alimentagéo e prender em
cima as guias laterais do papel
antes de se voltar a colocar a BMS
por baixo do alceador (ver p.5)

MAIS DE UM CONJUNTO A Velocidade de produgéo do alcea-
SER ALIMENTADO PARA A dor demasiado alta.

BMS DURANTE A ALIMEN-

TACAO A PARTIR DE UM

ALCEADOR DE BANCADA

Reduza a velocidade de producao
do alceador para 1.800 conjuntos
por hora ou menos
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Papel encravado

As causas mais comuns do papel encravado sdo: posicionamento incorrecto das
guias laterais da entrada, papel encravado na alimentagcdo ou no transportador do
TMS, exceder a velocidade maxima de producéo, agrafos encravados nos ganchos
ou por alimentagéo de papel encara colado.

Abra a tampa da BMS (isto desliga a corrente por motivos de seguranca) e retire
quaisquer conjuntos encravados. Verifique cuidadosamente e corrija quaisquer
regulacdes mal feitas que possam ter feito com que o papel encravasse (tal como
se explicou). Se houver agrafos encravados nos ganchos retire-os com um alicate.
O papel encravado na TMS pode também ser causado por obstrugcédo do sensor da
maquina de aparar, com aparas de papel. Pode abrir-se a tampa metalica do
transportador (ver Figura 48 na p.46) para retirar os conjuntos encravados e as
aparas.

AVISO: DESLIGUE A MAQUINA DA CORRENTE | ELECTRICA ANTES DE COME-
CAR A TRABALHAR PROXIMO DA ZONA DA LAMINA.
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LIMPEZA

Parafuso M5 de botdo

Manutencao

As unidades BMS e TMS requerem apenas uma manu-
tencéao de rotina minima.

A acumulagcéo de po, tinta ou poeira ira gradualmente
dificultar o desempenho da sua BMS e TMS. Mantendo
a maquina limpa obtera um desempenho optimo.

Rolo de dobra e transportadores

A acumulacao de p6 ou tinta nos rolos de dobra e nas
correias do transportador acabara por causar escorre-
gamento ou transferéncias de tinta.

Atencao!

Para aceder aos pontos de arranque manual da BMS e
da TMS tera que tirar as coberturas laterais. Por motivos
de seguranca esta operacdo so deve ser efectuada por
pessoal autorizado. Desligue a alimentacdo antes de
retirar as coberturas laterais.

BookMaster

Para limpar os rolos e as correias da BMS, retire primeiro
a cobertura lateral do lado direito (dois x parafusos M5
de botao) para aceder ao ponto de arranque manual (ver
Figura 46).

Cobertura lateral do lado
direito

FIGURA 46

Abra a tampa da BMS para aceder aos rolos de dobra.
Utilizando uma chave de porcas A/F de 10 mm, ponha a
BMS a trabalhar manualmente rodando a porca (ver
Figura 47) no sentido dos ponteiros do relégio e limpe os
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rolos e as correias com um pano humedecido com sab&o
e agua ou alcool (isopropanol). NAO utilize "liquido de
limpeza do cauchu".

Ponto de arranque manual

FIGURA 47

TrimMaster
Para limpar as correias da TMS, retire primeiro a cober-
tura lateral do lado esquerdo (dois x parafusos M5 de

botao) para aceder ao ponto de arranque manual (ver
Figura 48).

Cobertura lateral do lado
esquerdo

Tampada TMS —

Parafuso manual laranja —
Parafuso M5 de botao

FIGURA 48



Desaperte o parafuso manual laranja e abra a tampa do
transportador da TMS (ver Figura 48).

— Ponto de
arranque
manual

FIGURA 49

Utilizando uma chave de porcas A/F de 19 mm, ponha a
TMS a trabalhar manualmente rodando a porca (ver
Figura 49) no sentido dos ponteiros do relégio e limpe as
correias com um pano humedecido com sab&o e agua
ou élcool (isopropanoal).

NAO utilize "liquido de limpeza do cauchu'".

Atencao!
Tenha o cuidado de manter sempre as maos afastadas
da zona da lamina da TMS.

AFIAR A LAMINA DA A lamina (e a bigorna) da TMS deve ser sempre afiada
TMS quando for necessario (ver Apéndice 3).
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&ﬂ Ligar a TrimMaster

Cabo de comunicagdes

Cabo eléctrico

Procedimento

Abra a tampa da BookMaster rodando o manipulo para
a esquerda e levantando (ver Figura 50). A tampa é
suportada por uma escora no lado direito.

FIGURA 50

Alinhe as chapas de atracagem da TrimMaster (ver Fi-
gura 51) com a BookMaster. Ligue os cabos eléctricos e
de comunicacao que ligam as tomadas na BMS.

Chapa de
atracagem

FIGURA 51
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Una as duas unidades de modo que os ganchos nas
chapas de atracagem da TMS alinhem com os orificios
nas chapas laterais da BMS (ver Figura 52).

FIGURA 52

Levante ligeiramente a tampa da BMS, empurre a escora
de suporte e feche atampa. Vire o manipulo para a direita
para trancar a TrimMaster no lugar.

Enganche o transportador de saida nos pilares de apoio
existentes na TrimMaster e ligue 0 cabo de interligacéo.



&2 Regulacao da posicao da

lamina
Ferramentas Se ambos os agrafos sairem consistentemente da lom-
necessarias bada do livro, certifique-se primeiro de que a BMS esta
Chave de parafusos regulada correctamente e de que a entrega na unidade

se faz em boas condigdes. Certifique-se também de que
n&o ha agrafos soltos na chapa de dobra. Se o problema
persistir, podera ser necessario regular a posicao do
agrafo com preciséo. A regulacao é feita com o parafuso
central no mecanismo da chapa de dobra, localizada por
tras da cobertura perspex (ver Figura 53).

Regulagéo de preciséo da
posicao de dobra

FIGURA 53

Se for necessario, regule a posicdo da dobra até os
parafusos alinharem com os orificios na cobertura pers-
pex. Utilizando uma chave de parafusos, desaperte os
dois parafusos de fixag&o (ver Figura 54).

Rode no sentido dos ponteiros
do relégio para baixar os agrafos

Parafuso de regulagéo precisa

Parafuso de fixagcao
Rode no sentido contrario ao

dos ponteiros do relégio para
subir os agrafos

FIGURA 54
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Rode o parafuso de regulacéo precisa (ver Figura 54) no
sentido dos ponteiros do relégio para baixar a posicao
dos agrafos (visto quando o livro sai da unidade) e no
sentido dos ponteiros dorelégio para levantar os agrafos.

Um quarto de volta do parafuso equivale a aproximada-
mente uma distédncia de 2 mm.

Aperte os parafusos de fixag&o e produza uma brochura
de ensaio. Repita o procedimento se for necessario.
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Conjunto do transportador

AfiaralaminadaTrimMaster

Alamina e a bigorna da TrimMaster estéo localizadas por
tras do conjunto do transportador (ver Figura 55) na
extremidade de atracagem da unidade.

1 t 1
' e . . Cobertura
\‘ do trans-
o
A

portador
i e

— - @

it

b

FIGURA 55

Periodicamente todas as laminas da TrimMaster irao ne-
cessitar de ser afiadas. Se estiverem mal afiadas, teréo
uma vida curta e estao sujeitas a rachas e bocas. Por este
motivo damos as seguintes linhas de orientacédo na p.58
que deveréo acompanhar a lamina e a bigorna quando
estas sdo mandadas afiar. Sempre que voltar a afiar a
lamina da TMS, verifique igualmente o estado da bigorna.
Esta s6 precisara de ser afiada se estiver danificada.

Atencao!

Esta operacéo é potencialmente perigosa e deve ape-
nas ser efectuada por pessoal devidamente capacita-
do. Desligue a alimentagao antes de retirar o conjunto
do transportador. Manuseie a lamina com um cuidado
extremo e mantenha sempre as maos afastadas de
todas as extremidades cortantes.

Pecas requeridas (se necessario) Ferramentas necessarias
Do TMS/1189 para diante: Chave allen de 3 mm
Lamina e guia TrimMaster 253-835 Chave allen de 4 mm
TMS/1188 e anteriores: Chave allen de 6 mm

Lamina TrimMaster 253-173 ade Chave allen de 10 mm

Chave de porcas de 19 mm
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Procedimento

Separe a TMS da BookMaster. Abra a cobertura do
transportador da TMS (desaperte a porca manual laran-
ja). Retire os dois parafusos M5 de botéo e as anilhas
que prendem o conjunto do transportador a unidade TMS
(ver Figura 56).

Parafusos M5 de botdo —

FIGURA 56

Levante o conjunto do transportador retirando-o para
fora, deixando avista o conjunto dalamina (ver Figura57).

— Marque ao
longo daqui

FIGURA 57

Importante

Marque a posicéo angular dalamina da TMS e, com um
marcador ou algo semelhante faca uma marca ao longo
da extremidade inferior da lamina (ver Figura 57). Isto
servira de guia quando voltar a instalar a lamina.




Retirar a lamina da TMS

Desaperte ligeiramente todos os 5 parafusos de fixagcao
(ver Figura 58). Retire os dois parafusos exteriores e
aparafuse-os nos orificios de localizac&o. Os parafusos
irdo agora funcionar como manipulos. Retire os restantes
parafusos e levante cuidadosamente a lamina retirando-
-a para fora. Ponha imediatamente a lamina num local
seguro.

PARAFUSOS DE FIXACAO

DA BIGORNA

PARAFUSOS DE REGULAGAO DA BIGORNA

Jﬂﬁm@ ? |

| [ &=
C = GRAMPO .
LAMINA = 2
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PARAFUSOS DE FIXAGAO DA LAMINA ORIFICIOS DE LOCALIZAGAO

FIGURA 58

PARA MANUSEAMENTO

Verificar a bigorna

Verifique cuidadosamente a bigorna para ver se esta da-
nificada. Se precisar de voltar a ser afiada, retire os cinco
parafusos de fixacao e retire-a para fora levantando-a.

Voltar a instalar a lamina e a bigorna da TMS
Dé novamente duas voltas nos parafusos de regulacao
da bigorna para os soltar. Coloque a bigorna totalmente
para tréas no transportador e aperte ligeiramente os pa-
rafusos de fixacdo. Segure a lamina utilizando os cinco
parafusos nela existentes mas néo aperte ainda. Utilizan-
do como guia a marca que fez quando removeu a lamina,
regule o angulo da lamina. Assegure-se de que a lamina
ndo fica saliente acima do grampo no ponto "A" ou por
baixo deste no ponto "B" (ver Figura 60). Aperte ligeira-
mente o parafuso central, até que a lamina se segure
nesta posicao.
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Acciona-
— mento
manual

— Orificio de
acesso

Retire a cobertura lateral

da TMS do lado esquerdo
| (dois x parafusos M5 de

' BIGOANA botao e anilhas. Liberte a
GRAM A= embraiagem pressionan-
LAMINA | ~A do a alavanca (ver seta)

através do orificio de

@ o) @ @ @ o @ acesso na chapa lateral

(verFigura59). Utilize uma

chave de porcas de 19

mm para poér a unidade a
trabalhar manualmente
até fazer chegar a lamina

ao ponto morto superior.
No ponto "C" (ver Figura

I 60) a lamina deve ultra-
passar a bigorna em 1

mm. Se for necessario,
o faga regulacdes de preci-

sao até a lamina estar na

posicao correcta. Aperte
todos os parafusos de  fi-
xacdo da lamina.

FIGURA 60

Comece do centro para as extremidades. Empurre a
bigorna firmemente para a frente contra a lamina (em-
purrando a partir de tras com os seus dedos colocados
em cada extremidade). Mantenha uma ligeira presséo
naparte de tras da bigorna enquanto aperta os parafusos
de fixacdo da bigorna comecando do centro para as
extremidades. Aperte ligeiramente os parafusos de re-
gulacéo contra a bigorna.



Regulacao final

Solte a embraiagem e faca rodar lentamente algumas
voltas para verificar se a lamina passa facilmente pela
bigorna sem qualquer obstrucéo.

Cologue uma unica folha de papel (folha de dimenséo
grande) entre a lamina e a bigorna e ponha a trabalhar
manualmente para fazer um corte de ensaio.

Atencéo!
Tenha o cuidado de manter sempre as maos afastadas

Verifique se obtém um corte uniforme em toda a largura
da lamina. Se for necessario desaperte os parafusos de
fixagdo da bigorna no ponto onde for necessario fazer a
regulacéo, aplique mais pressao nos parafusos de regu-
lacdo da bigorna (1/6 de volta de cada vez) e volte a
apertar os parafusos de fixac&do da bigorna.

Facaoutro corte de ensaio e regule novamente, caso seja
necessario.

Enganche o conjunto do transportador nos pilares de
apoio € empurre para dentro até ficar na posicdo. Fixe
com dois parafusos M5 de botédo e anilhas.

Instale a cobertura lateral e prenda.
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Importante:
A Afiar apenas

LAMINA

Nota: As 2 faces
devem estar planas
com uma tolerancia
de 0,03 mm.

8mm
M

nesta direc¢ao

BIGORNA

Nota: As 2 faces
devem estar planas
com uma tolerancia

de 0,01 mm.

12.7mm

7

7°

28mm

Esta extremi-
dade tem que

estar direita com

uma tolerancia
de 0,04 mm.

Brunir
Depois de afiadas, as limalhas deverao ser cuidadosa-
mente retiradas por brunidura. A qualidade da brunidura
afecta a vida Util da extremidade de corte.

id 1

Incorrecto

Correcto

Nota: A l[Amina TrimMaster 253-835 esta equi-
pada com um perno-guia. Este tem de ser remo-
vido quando a lamina for ligada a massa e
novamente montado a seguir.

Material da lamina

Angulo de rectificagéo
Roda de esmeril

Material de rectificacéo

Velocidade periférica
da roda de esmeril

Velocidade da mesa

Alimentagéo por
passagem

Elevado teor de cromo
e de carbono (Aisi D2/
D3)

Ver desenho ao lado
Taca ou cilindrica
Grao: 46-60

Dureza: G-H
Aderéncia: Vitrificada

20-26 (V Mtr/Seq)
20-26 (V Mtr/Min)

0,01 - 0,02 mm



A

Ferramentas neces-
sarias

Chave Allende4 mm

2 réguas de 150 mm/6"

Ajuste do dispositivo de
aperto do transportador

Os dispositivos de aperto do transportador do TMP s&o
definidos para uma posicao predefinida na fabrica, que
permite aparar bem uma série de brochuras de diferentes
espessuras.

No entanto, ao aparar brochuras muito espessas ou muito
finas, os dispositivos de aperto do transportador podem
precisar de um ajuste.

Se os dispositivos de fixag&do dos transportadores apre-
sentarem um ajuste demasiado solto, a brochura pode
ndo ser colocada correctamente contra o batente de
aparar ou pode chocar contra 0 mesmo batente e recuar.
Este sera necessario se surgirem 0s seguintes proble-
mas:

e As brochuras sao aparadas fora de esquadria (isto
pode também indicar que os dispositivos de fixac&o
direito e esquerdo do transportador estdo ajustados
de forma desigual).

e Asbrochuras sdo aparadas ficando demasiado curtas

Se os dispositivos de fixagdo do transportador estiverem
demasiado apertados, pode ocorrer 0 seguinte proble-
ma:

e A capadas brochuras € puxada, resultando em danos
em redor dos agrafos

Procedimento

Afine a posicao de aparar para A4>A5 ou 5.8" independ-
ente do tamanho actual do corte (ver p.17). Desligue a
unidade da corrente eléctrica.
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Parafuso de
ajuste

Eixo do rolo de
aperto

Abra a tampa do transportador do TMP, elevando o
parafuso laranja (ver Figura 61).

transporta-
dor

FIGURA 61

Existem dois eixos dos rolos de aperto, que podem ser
ajustados usando uma chave Allen de 4 mm (ver Figura
62).

Parafuso de
ajuste

| Eixodorolode
aperto

FIGURA 62

Ajuste dos dispositivos de aperto do transpor-
tador
Para ajustar o dispositivo de aperto do transportador:

e Rode os parafusos de ajuste no sentido dos ponteiros
do relégio para aumentar o intervalo (reduzindo a
presséo de aperto)



Segunda régua

Eixo do rolo de aperto

e Rode os parafusos de ajuste no sentido contrario ao
dos ponteiros do relégio para reduzir o intervalo (au-
mentando a presséo de aperto)

Verificacdo dos ajustes

E importante que ambos os eixos dos rolos de aperto
sejam ajustados a mesma altura. A predefinicdo de fa-
brica € 17 mm entre o topo de cada eixo e o topo da
estrutura de arame.

Assente a primeirarégua ao longo da estrutura de arame,
de modo a que fique acima do eixo do rolo de aperto (ver
Figura 63).

Usando a segunda régua, meca a altura a partir do topo
do eixo até ao fundo da primeira régua.

Ajuste os eixos conforme necessario e volte a medir para
assegurar que ambos estao ajustados a mesma altura.

Estrutura de
arame

Primeira régua

FIGURA 63
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Recomecar o trabalho
Antes de recomecar o trabalho, ndo esqueca de redefinir
o tamanho do papel, conforme necessario.

Nota:

E importante recolocar ambos os eixos dos rolos de
aperto na altura predefinida de fabrica de 17 mm antes
de serem produzidas brochuras com uma espessura
mais comum.
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